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SUPREME

DADECSTAR 72 | MODEL NCL: STCTD
USER GUIDE

GUIA DEL USUARIO | BENUTZERHANDBUCH |
MANUEL UTILISATEUR



CONGRATULATIONS
ON YOUR NEW TOOL!

Our tools are customized fmom the Motor, Battery, Blade,

PCH & Color & Design.

To ensure you get the most out of your new product,
please take a moment to read the included user manual for serup
instructions and maintenance tips.
We test each product and each tool is assembled by hand!
That's right,
Your tool is HAND MADE and rested before boxing in various ways!

If for any reason you are not Satisfied or something just isn't righe,
PLEASE contacr us and let our team guide you rowards resolution,
W pride our tools, , customers and giving sarisfaction.

Any product with Bacrery,

Motor or PCB issues are L'L'plu-;:r..'rj Free of cha rge.

For Additional Questions or comments
please email support @ Supreme Trimmer.com

Tag @ Supreme Irimmer ~Supreme’ Trimmer
while using your tool 1o Be Fearured!

Follow Us On Social Media

TO@XT
@SUPREMETRIMMER
We hope this purchase enhances your life,

and we look forward to serving you again in the future.
Thank you for being a valued customer of Supreme Trimmer.

User Manual / Warranty Card

1-2: Clipper Overview / Travel Lock

3-5: Accessories / Functions

6-7: Lever, Guide Combs & Replacements
&-9: DLC Taper Blade CBT24

10: Attention / Waming

11: More Information & QR Codes

12: Customer Service

TECHNICAL PARAMETER

Input: 100-240V~50/60Hz Worldwide Voltage

Rated Voltage: 3.6V Power: 6W

Charging Time: 2.5-3.5 Hours Working Time: 3 Hours

Motor Speed: S000RPM Travel Lock: Yes




4 Click Lever / &5 Levels

' Palanca de 4 clics ' 5 niveles
E 4 Klickhebel f § Stufen

B Levier a 2 clics ! 5 niveausx

OnfOff Bution

8P On/OAF Button

E Ein-lAus-Taste

R Bouton marchefamst

Charging pl:ll't
5P Puerto de carga
OE Ladeanschiuss

R Port de chargement

DLC Taper BElade CBT24
DLC Fade Blade CBF21

SUFREME

Hoja conica DLC CET24
Hoja de desvanecimiento DLC CBF21

DLC-Kegelblatt CET24
DLC Fade Blade CBF21

Lame conique DLC CBT24
OLC Lame de fondu CBF21

Travel Lock-Click three times quickly for

fravel lock and unlock.

# Blogueso de vigje: haga clic tres veces
rapidamente para bloguear y desblogquear el viaje.

E Reisesperre: Klicken Sie dreimal schnell, um die
Feisesperre bzw. -sperme aufzuheben.

m ‘“Wemouillage de voyage - Cliquez trois fois
rapidement pour verrouiller et déverrouiller le voyage.

Battery LED Indicator

i Indicador LED de bateria

E | ED-Batterieanzeige
M Indicateur LED de batterie
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Charging 5tand 2 Chargers

Experience an impressive 180 minutes of high-performance cordless
use with DARKSTAR 72.

Operating at an outstanding 9000 EPM; it effortlessly caters to all hair
types and ensures Versatile & Efficient grooming.

' Disfrute de 180 minutos de use sin cables de alto rendimiento con DARKSTAR T2,

Funciona a unas ncreibles 8000 RPM, se adapta sin esfuerzo a todo tipo de
cabello ¥ garantiza un cuidado versatil v eficiente.

[ Ereben Sie beeindruckende 120 Minuten kabellose Hochleistungsnuizung mit
dem DARKSTAR T2

Mit herausragenden 2000 WWmin ist er fir alle Haartypen geeignet und sorgt fiir
eine vielseitige und =ffiziente Pflege.

R Bénéficiez d'une impressionnante autonomie de 180 minutes d'utilisation sans
fil hautes performances avec DARKETAR T2.

Fonctionnant 4 une vitesse exceptionnelle de 8 000 t/min, il s'adapte sans effort
a tous les types de cheveux et assure un toilettage polyvalent et efficace.

ol

1. Power up DARKSTAR to ensure the motor & blades are working
properly. Do not use if blades are broken. Contact customer service
for assistance.

2. If your machine doesn't turn on, the travel lock might be activated.
Click ON/OFF button 3 times to unlock hair clipper.

3. Adjust lever and or use your guide combs to cut at different lengths.

& 1. Encienda la cortadora de cabello DARKSTAR para asegurarse de que &l motor
y las cuchillas funcionen correctamente. Mo Ia use si las cuchillas estan rotas.
Comunigquese con el servicio de atencion al cliente para obtener ayuda.

2. 5i su magquina no se enciende, es posible gque el blogueo para viajes este
activado. Presione el boton OM/OFF 3 veces para desbloguear |a cortadora de
cabello.

3. Ajuste la palanca o use los peines guia para cortar a diferentes longitudes.

OE 1. Power up DARKSTAR to ensure the motor & blades are working properly.

Do not use if blades are broken. Contact customer service for assistance.

2. If your machine doesn't turn on, the trawel lock might be activated. Click
OMNIOFF button 3 timmes to unlock hair clipper.

3. Adjust lever and or use your guide combs to cut at different lengths.



R 1. Allumez DARKSTAR pour vous assurer que le moteur et les lames fonctionnent LEVE R, GUIDE COMEBS El REPLACEMENTS

correctement. Me l'utilisez pas si les lames sont cassees. Contactez le service
client pour obtenir de l'aide.

2. Si votre machine ne s'allume pas, le verrouillage de voyage est peut-gire active.
Cligquez 3 fois sur le bouton ONMOFF pour déverrouiller |a tondeuse 3 cheveus.

3. Ajustez le levier etfou ufilisez vos peignes de guidage pour couper a différentes
longuewurs.

DARKSTAR 72 is equipped with a 4 click lever that allows to change
taper or fade level for your cut. Pushing the lever upwards gives the
closest cut; downwards increases the cutting length.

210 Minute Full Charge /130 Minute Use Tims

STCT2 also includes 10 Magnetic Guards. Cut hair at different lengths
Can b2 used Corded or Cordless. 100-210% Wardwide Valtage.

with these steps:

# Carga complea de 210 minutositiempo de uso d2 130 minutas

Se puede utilizar con o sin cable. Voltaje universal de 100 a 210V, - Insert the blade teeth into the guard and push down the end bill.

w210 Minuten wallstandige Aufladung / 180 Minuien Nuzungsdauer
¥.ann mit odar ohne Kabsl verwendst werden. 100-210W

walmweita Spannung.

- To remove; lift end bill & detach.
Additional guide combs are available separately (CMG100).

B Charge compléte de 210 minuies | Durse dutlisation da

120 minutes Paut Sre utilise avers au =ans fil. Tensicn mandiale

100210 V1 & DARKSTAR TZ esta equipada con una palanca de 4 clics que permite cambiar

&l nivel de afilado o desvanecimients del corte. 5i empuja la palanca hacia arriba,
obtendra el corte mas apurado; si empuja hacia abajo, aumentara la longitud
de corte.

La STCT2 también incluye 10 protectores magnéticos. Corte el cabello a
diferentes longitudes siguiendo estos pasos:

- Inserie los dientes de |a cuchilla en el protector y presione hacia abajo
la wisera.

- Para guitarla, levante la visera y desmaontela.
Los peines guia adicionales estan disponibles por separado {CMG100).

5 6]




g DARKSTAR 72 ist mit einem 4-Klick-Hzbel ausgestatiet, mit dem Sie die

DLC TAPER BLADE CBT24
‘erjingung oder den Ausblendungsgrad fir lhren Schnitt Sndem konnen.

‘Wenn Sie den Hebel nach oben dricken, erhalten Sie den kirzesten Schnitt; Taper Blade
wenn Sie ihn nach unten dricken, wird die Schnittlange erhoht

ETCT2 enthalt aulberdem 10 magnetische Schutzvomichtungen. Schneiden
Sie Haare in unterschiedlichen Langen mit diesen Schritten:

- Setzen Sie die Klingenzihne in die Schutzvomichtung ein und dricken Sie
das Endstick nach unten.

- Zurm Entfernan heben Sie das Endstock an und [osen es.
Zusatzliche Flhrungskamme sind separat erhaltlich (CMG100). DARKSTAR Black and Red Clipper is equipped with DLC Taper Blade
CET24. Gold and White Clipper is equipped with DLC Fade Blade CEF21.

" DARKSTAR 72 est équipé d'un levier 3 4 clics qui permet de changer le niveau de This clipper is compatible with our other blades CBT&18 (Taper) &

conicité ou de fondu de votre coupe. Pousser le levier vers le haut donne la CEF424 (Fade).

coupe la plus proche ; vers le bas augmente la longueur de coupe.
" La magquina de core DARKSTAR Black and Red esta equipada con una cuchilla

odnica OLC CEBT24. La magquina de corte Gold and White esta equipada con

Le STCT2 comprend egalement 10 protections magnétiques. Coupes les
una cuchilla desvanecida OLC CBF21.

cheveux a différentes longueurs en suivant ces elapes :

Esta maguina de corte es compatible con nuesiras ofras cuchillas CET218
(conica) y CEF424 (desvanecidal.

- Insérez les dents de la lame dans |a protection et poussez 'extrémite vers |2 bas.

- Powr refirer ; souleves I'extrémite et détaches-la.

Des peignes de guidage supplémentaires sont disponibles séparement (CMG100). E- Cer DARKSTAR Black and Red Clipper ist mit der ODLC Taper Blade

CBT24 ausgestattet. Der Gold and White Clipper ist mit der DLC Fade Blade
CBF21 ausgestattet.

Dieser Clipper ist mit unseren anderen Klingen CBT218 {Taper) und CBF424
{Fade) kompatibel.

B La tondeuse DARKSTAR noire et rouge est équipée d'une lame conigue DLC
CBT24. La tondeuse dorée et blanche est éguipés d'une lame DLC Fade CEF21.

Cetie tondeuse est compatible avec nos autres lames CBTE18 (Taper) et
CBF424 (Fade).

ri iy




To change blades follow the steps below:
1. Switch the appliance off & disconnect the power supply.

2. 5et the lever to the shortest cutting length (towards the face of the clipper).

3. Undo the screws on the blade set and remove the top blade.

4. Place the bottom blade on the plastic cam.

5. Position the top blade aligned to the bottom blade with a 0.5-1mm
gap at the front edge of the blades, then tighten the screws.

gp- 1. Apague el aparato v desconecte la fuente de alimentacion.
2. Coloque |la palanca en la longitud de corte mas corta (hacia la parte frontal de
la cortadora).
3. Afloje los tornillos del juego de cuchillas y retire la cuchilla superior.
4. Coloque |z cuchilla inferior en la leva de plastico.
&. Cologque la cuchilla superior alineada con la cuchilla inferior con un espacio
de 0,5 3 1 mm en el borde frontal de las cuchillas y luego ajuste los tomillos.

K 1. Gerdt ausschalten und Stromzufubr unterbrechen.
2. Hebel auf kirzeste Schnittlange einstellen (zur Vorderseite des
Haarschneiders hin).
3. Schrauben am Klingensatz lbsen und Oberklinge abnehmen.
4. Unterklinge auf die Kunsistoffnocke aufsetzen.
5. Oberklinge mit 0,5-1 mm Abstand zur Unterklings an der Yorderkante der
Klingen ausnchten und Schrauben festziehen.

R 1. Eteignez I'appareil et d&branchez I'alimentation électrique.
2. Réglez ke levier sur la longueur de coupe la plus courte (vers |a face de la
tondeuse).
3. Devissez les vis du jeu de lames ef refirez la lame superieura.
4. Placez la lame inférieure sur la came en plastigue.
5. Posifionnez la lame supérieure alignée sur la lame inférigure avec un
espace de 0.5 3 1 mm au bord avant des lames, puis seresz les vis.

VO Arrenmon jwarning ——— JON

1. KEEP AWAY FROM CHILDREMN. This is NOT a toy!

2. Do NOT use if blades are BROKEM. Contact customer service.
Worldwide Suppliers is NOT responsible for injuries due to
mishandling.

- 2N ATENCION / ADVERTENCIA oy

1. MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. iNO es

urn juguetes!

2. NO utilice el producto si las cuchillas estdn ROTAS. Pdngase en
contacto con el servicio de atencidn al cliente.

Worldwide Suppliers NO se hace responsable de lesiones
causadas por un manejo inadecuado.

WK Aciiunc/warnun  JAN

1. VON KINDERN FERNHALTEM. Dies ist KEIN Spielzeug!

2. NICHT verwenden, wenn die Klingen KAPUTT sind. Kontaktieren
Sie den Kundendienst.

Worldwide Suppliers ist NICHT verantwortlich fir Verletzungen
aufgrund von unsachgemdaier Handhabung.

QONE ~enTion / Avermissement — JN

1. TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. Ceci n'est PAS un jouet |
2. NE PAS utiliser si les lames sont CASSEES. Contactez le service
client.

Worldwide Suppliers n'est PAS responsable des blessures dues &
une mauvaise manipulation.



For more information on DARKSTAR 72 Clipper, Scan QR Code below:

gp Para obtener mas informacidn sobre DARKSTAR 72 Clipper, escanee el
codigo QR a continuacidan:

pe - Flr weitere Informationen zum DARKSTAR 72 Clipper scannen Sie den
untenstehenden OR-Code:

B Pour plus d'informations sur DARKSTAR 72 Clipper, scannez le code OR
ci-dessous :

SCAM FOR MORE
INFORMATION

For replacement blades & guide combs, Scan GR Codes below:

5F Para obtener cuchillas de repuesto vy peines gula, escanee los cddigos
QR a continuacidn:

B Fir Ersatzklingen und Flihrungskdmme scannen Sie die folgenden
OR-Codes:

B Pour les lames de rechange et les peignes de guidage, scannez les codes
(R ci-dessous :

Scan for
Replacement Blades

Scan for Guide Combs

WARRANTY INFORMATION

12 MONTH LIMITED WARRANTY AGAINST
ANY INTERNAL DEFFECTS

Our product includes warranty against any internal,
battery and motor defects for 1 year from the date of purchase.
Any product determined to be defecting during the warranty period
will be repaired or replaced without the cost of parts or labor
to the customer.
The 12 month warranty will not cover any damages done to the blade,
body or accessories due to dropping & mishandling the unit.

CUSTOMER SERVICE

Please reach out to our Customer Service team for any
Questions or Concerns regarding your RECHARGE Trimmer.
We are here to assist on all matters and take great pride
in taking care of our customers.

Scan OR code to Submit a " Contact Me" Form

Call, Text OR Email: M-F 8 AM-3 PM PST
Email: support@supremetrimmer.com
Phone: +1 (818) 626-8065 (USA)
Website: WWW.SUPREMETRIMMER.COM



